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PRESENTACIGN

Justo Beramendi
Presidente do Padroado do Museo do Pobo Galego

A publicacién deste libro é unha satisfactoria culminacién do programa conme-
morativo do centenario da fundacién das primeiras Irmandades da Fala que se
desenvolveu ao longo de 2016. Consciente de que non se trataba dun centena-
rio mdis, de que aquel movemento foi un decisivo punto de inflexién na histo-
ria de Galicia e nomeadamente no desenvolvemento da sta afirmacién como
suxeito colectivo de seu, o Museo do Pobo Galego quixo ser consecuente co
set nome e coa stia raz6n de ser promovendo dende o ano anterior a accién
coordinada de todas aquelas entidades publicas e privadas que, pola stia natu-
reza, tivesen motivos de peso para participar nese recofiecemento de todo o
pais que merecian as Irmandades. Unha acccién que ademais deberia procurar
dous obxectivos complementarios: devolver 4 sociedade galega actual, e sobre
todo 4s xeraciéns mais novas, unha parte do pasado 4 que tanto debe o seu pre-
sente; e estimular pescudas que ampliasen o cofiecemento previo da polifa-
cética accién irmandifia, xa considerable gracias 4s investigaciéns das ultima
décadas pero sempre susceptible de enriquecemento. Xa deran un primeiro
paso o Parlamento, a iniciativa do BNG, e a Xunta de Galicia declarando 2016
Ano das Irmandades da Fala.

Por fortuna, o noso chamamento obtivo unha resposta practicamente una-
nime. As reunién de coordinacién asistiron representantes da Conselleria de
Cultura, do Consello da Cultura Galega, da Real Academia Galega, do Padroado
do Museo do Pobo Galego, da Real Academia Galega de Belas Artes, do Grupo
ILLA da Universidade da Corufa, da revista Murguia e das fundaciéns Galiza
Cultura, Losada Diéguez, Vicente Risco, Penzol, Isla Couto, Alexandre Béveda,
Antonio Fraguas, Monchq Reboiras, Galiza Sempre e Bautista Alvarez, e
adherironse despois ao programa que se esbozou a Deputacién da Coruda, as
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fundaciéns Otero Pedrayo e Rosalia de Castro e a Asociacién de Escritores en
Lingua Galega, fixeron outras actividades como o Concello de Santiago ou a
revista Grial ou colaboraron dun ou doutro modo como a Fundacién Barrié, o
Museo de Pontevedra ou as Deputaciéns de Lugo, Pontevedra e Ourense. Vaia
por diante o noso agradecemento a todas esas entidades, ainda que non todas
participasen despois coa mesma intensidade, pois non todas contaban cos mes-
mos recursos. E as nosas disculpas a aqueloutras que, por descofiecemento noso,
non ﬁguran na relacién anterior, pois foron moi numerosos os centros de ensino,
os concellos e as asociacién culturais que se sumaron & conmemoracion. Esta
unidade foi a mellor homenaxe que se podia rendir ao espirito das Irmandades.

O Museo do Pobo Galego centrou a stia participacion en dias actividades. A
primeira foi a gran exposicién Satide e Terra, irmd(n)s!, realizada xuntamente coa
Real Academia Galega e financiada pola Deputacion Provincial da Corufia, que
percorreu as sete cidades de Galicia e contou coa colaboracién de moitas das
entidades xa citadas e de numerosos particulares que cederon pezas ou facilita-
ron locais. A segunda foi un Simposio, financiado pola Secretarfa Xeral de
Politica Lingiiistica, que reuniu en novembro de 2016 4 maior parte dos exper-
tos nos diferentes eidos de actuacién das Irmandades dende a historia politica ds
artes pldsticas pasando pola lingiiistica, a literatura, a musica, o teatro, o ensaio e
as ciencias sociais. O encontro, orixe deste libro, cumpriu sobradamente os seus
obxectivos, 0 que nos permite ofrecer hoxe unha imaxe mdis fiel e detallada do
que foi aquel movemento seminal que tan fecundo resultou a longo prazo.

E remato expresando, en nome do Padroado do Museo do Pobo Galego, a
nosa fonda gratitude 4 Secretarfa Xeral de Cultura, da Conselleria de Cultura,
Educacién e Ordenacién Universitaria da Xunta de Galicia, por financiar esta
publicacién e a todas as persoas que a fixeron posible cos seus textos ou partici-
pando dun ou doutro modo na sda preparacion.




IMPACTO DA PROLIFERACAO GALEGUISTA
NO IMAGINARIO LUSO

Carlos Pazos-Justo
Universidade do Minho
Grupo Galabra-UMinho

PORTUGAL E GALIZA, GALIZA E PORTUGAL COMO PROBLENMA

Abordar os vinculos existentes ou almejados assim como as ideias e imagens
em jogo entre 0s galegulstas das Irmandades, os galeguistas em geral, e Portugal
ndo tem sido, até a data, tarefa pacifica; especialmente quando as abordagens se
inscrevem no campo de estudos galego. As posi¢des ocupadas naquele parece
tém problematizado e orientado os resultados dos numerosos (mas, em regra,
parciais) trabalhos publicados (cfr. Nufiez Seixas 1993: 67). Como indicava
Daniel-Henri Pageaux (20 10: 377):

el espacio gallego introduce nuevos elementos que matizan la interculturalidad
[no espago peninsular]. La proximidad geografica y lingiiistica con Portugal hasido y
sigue siendo hasta cierto punto un problema esencial en la definicién de la identidad

gallega en si misma, en relacién con Portugal y en relacién con Espana o mejor dicho
con el sistema politico-cultural espafiol y con la lengua castellana (itlico meu).

O problema apontado pelo hispanista e lusitanista francés diz respeito direta-
mente, a meu ver,  propria ideia da Galiza nos discursos dos galeguistas de
oitocentos em diante enquanto comunidade no quadro peninsular. Multiplica-
se, por seu turno, em varios debates, alguns de longo percurso, no campo gale-
guista mas também, como apontava, no campo de estudos galego relativamente
a trés aspetos concretos, variagdes do problema inicial.

Em primeiro lugar, tem-se discutido a natureza ¢ intensidade da lusofilia do
galeguismo desde as suas origens, para uns —dito sinteticamente- arma dialética no
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quadro relacional galego-espanhol (Nufiez Seixas 1993), elemento central e
inequivoco referente de reintegragdo para outros (por exemplo, Torres 1999).

Paralela e, por vezes, paradoxalmente, o debate evolui a partir, grosso modo, da
década de 80 do século passado ao ser questionado o real interesse luso pela agenda
galeguista. Surge assim uma linha de anlise que entende o relacionamento cultural e
politico galego-portugués como sendo uma relacio assimétrica. Entre outras (Villares
1983, Ntfiez Seixas 1993 ou Tarrio 2004), abonam exemplarmente este entendimento
as palavras de Pilar Vizquez Cuesta (1995: S e 6):

O interese que, desde o noso Rexurdimento cultural da segunda metade do
século pasado ata o dfa de hoxe, tiveron por Portugal os intelectuais galegos non se

corresponde, de ningtin xeito, co que os seus colegas lusitanos ~ agds honrosas
excepcions [ ... ]

E tan escasa por agora a presencia da nosa terra e do noso pobo na literatura portu-
guesa [ ...] que [ ...] resulta ata certo punto comprensible que, para a meirande parte
dos nosos vecifios, Galicia se reduza 4 suma casual de catro provincias espafiolas situa-
das no mapa enriba das stas de Minho e Trés-os-Montes (itdlicos no original).

Frente 2 tese da assimetria, vigora a tendéncia analitica de entendimento de
Portugal (a sua lingua, cultura, etc.) como referente de reintegragio para os gru-
pos e agentes centrais do galeguismo desde meados do século XIX (Souto
1986, Marco 1996, Alonso Estraviz 2002 ou Torres 1999 e 2010). Desta pers-
petiva, problematizam-se ocasionalmente as (in)capacidades dos galeguistas,
também dos das Irmandades, e os seus vérios défices 4 hora de se relacionarem
com grupos sediados num sistema politico e cultural consolidado como é o
caso de Portugal na época contemporinea.

Irremediavelmente, cabe assinalar, em terceiro lugar, a conhecida como la
questione della lingua (cfr. Gil 1989 ou Fernandez Rei 1991) que no seio do
campo galeguista tem, até a atualidade, enfrentado agentes e grupos acerca das
fungdes atribuidas a Portugal e aos repertérios (culturais, linguisticos, etc.) a
ele associados na elaborago e construgao do sistema cultural galego.

Nas anélises do quadro relacional galego-portugués h4, no entanto, um certo
consenso & hora de identificar os momentos de maior fortaleza organizativa dos
galeguistas como os periodos de maior intensidade no relacionamento; particu-
larmente o periodo que vai desde o surgimento das Irmandades da Fala em
1916 até, em geral, 1936 (Villares 1983, Ntiiez Seixas 1993 ou Torres 2010).

Nesta revisdo aqui rapidamente rascunhada faltam referéncias explicitas ao
que pensavam, ao que imaginavam os portugueses acerca da Galiza e dos gale-
gos. Com efeito, o assunto ndo foi, em termos gerais, objeto de monografias
desde o campo de estudos galego, tendo recebido sobretudo uma atencio late-
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ral (Taboada 1955, Alonso Montero 1974, Caramés 1993: 23); nsem foi consi-
derado, em geral, & hora de ilustrar as relagdes galego-portuguesas™. '

Igual sorte correu, porquanto nao se constituiu como um objeto de pesquisa
assinaldvel, a comunidade galega de Lisboa; face a, aponto, a importante aten-
cao investigadora recebida pelos enclaves americanos. De longa tradigdo, o
enclave galiziano em terras lusas mostrou uma notavel capacidade de adaptagio
a0 meio lisboeta e duradouros vinculos com a terra das origens (cfr. Gonzalez
2013). Configura-se por si préprio como um objeto de estudo principal, acre-
dito, para a melhor compreensao das relagdes galego-portugueses; ¢, com mais
relevancia aqui, um elemento do maior interesse para a andlise do imaginério
luso. Como indicou Nufez Seixas (2002), ao estudar o caso dos galegos na
Argentina, a andlise de comunidades de migrantes ¢ til para quem preten’Ld.e
conhecer as representagdes, os imagindrios; as ideias, os discursos ou as prati-
cas que com o passar do tempo os galegos a residir em Portugal vdo protagoni-
zando constituem por si préprios indicios fortes da natureza do olhar dos
locais, de como sdo imaginados.

Nas péginas seguintes irei expor esquematicamente o meu entendimento
acerca da seguinte questio: em que medida as elaboracdes galeguistas das
Irmandades da Fala contribuiram para uma mudanga significativa na imagem
da Galiza e os galegos em Portugal. Previamente, fixarei rapidamente o imagind-
rio luso anterior a 1916.

IMAGEM LUSA DA GALIZA E DOS GALEGOS ANTES DE 1916

Apesar da forte tendéncia para a fixagio e conservagdo nos imagindrios das
comunidades, as imagens do outro sdo relativamente dindmicas e evoluem em
funcéo das relagdes de variado tipo entre as comunidades. Este € o caso da ima-
gem da Galiza e os galegos durante o século XIX em Portugal.

O extenso fenémeno migratorio galego para Portugal, Lisboa principal-
mente, fez com que durante centos de anos e até aproximadamente meados do
século XX existisse uma numerosa comunidade de galegos a residir na capital
lusa. Em funcio dos afazeres que lhe eram destinados (mogo de fretes, aguadei-
ros, amoladores, etc.), a sua visibilidade no espago publico lisboeta fez destes
galegos elementos repertoriais de diversos produtos culturais (literatura, banda
desenhada ou, j4 na década de 30 do século passado, cinema) com uma fungao,

58 Vejam-se outros trabalhos sobre o assunto e também o meu entendimel}tq, aqui implicito, da
natureza das imagens em Pazos 2016. Anoto, por outra parte, que as paginas que se seguem
revisitam algumas das ideias e andlises de Pazos 2011 e 2016.
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em regra, jocosa. Mogos de fretes e aguadeiros ficaram consignados até em
numerosos livros de viagens de autores estrangeiros acerca do Portugal de oito-
centos (Garcia 1996) ou inclusive na prépria fraseologia do portugués luso em
adégios do tipo Trabalhar como um galego (Grygierzee e Ferro 2009).

Em textos de autores lusos reconhecidos como O Galego. Vida, Ditos e Feitos
de Ldzaro Tomé de Alexandre Herculano ou nos galegos do afamado Rafael Bor-
dalo Pinheiro, h4 marcas bastantes que nos permitem entender a imagem dos
galegos em Portugal presidida pelo que denomino imagotipo negativo. Isto §,
um discurso de representacio em que os galegos sdo imaginados como grossei-
ros e brutos, trabalhadores ndo qualificados, ignorantes e avarentos, alcoélicos
em ocasides, atrasados, ingénuos mas desconfiados, utentes de uma variedade
linguistica prépria e de uma vestimenta peculiar; e cuja funcionalidade vai
desde o humoristico até o aviltante e, portanto, confinados 3 marginalidade no
espago social luso.

A hegemonia desta representagio era tal que & hora de relatar a sua visita a

Galiza na segunda metade do século XIX o politico e escritor luso Anselmo de
Andrade dedica mais atengdo aos galegos de Lisboa que a prépria Galiza; aten-
¢do presidida por afirmagées como a “avareza ¢ a principal qualidade que o dis-
tingue” (Andrade 1903: 131).

Este discurso ndo monopolizava, ndo obstante, o imagindrio luso de oito-
centos e primeiras décadas do século XX. Desde meados do século XIX, senio
antes, configuram-se os alicerces de uma nova representagio dos galegos e da
Galiza de sentido e funcionalidades completamente antagénicas. Em estreito
didlogo com o impulso planificador dos galeguistas da altura, Tedfilo Braga,
nomeadamente, Leite de Vasconcelos, Oliveira Martins ou o préprio Alexandre
Herculano elaboram um novo discurso onde a Galiza emerge como espago
geo-humano individualizado no contexto peninsular. Psem em valor, significa-
tivamente, uma série de elementos de variada natureza a respeito da vinculagio
enFre a Galiza e Portugal (Torres 1999): afinidade/ identidade de lingua, alma,
paisagem, raga ou passado.

Sob este novo prisma, a lingua da Galiza, antes amplamente desconsiderada,
comega a ser entendida em fungao dos lagos que historicamente a ligam ao por-
tugués. Assim, por exemplo, Leite de Vasconcelos em 1888 entende o galego
como um co-dialecto do romance luso (apud Maia 2002: 12).
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Esta e outras tomadas de posicio™ contribuem para a elaboragio de uma outra
representagao, o imagotipo de afinidade, que ira concorrer progressivamente com
o imagotipo negativo no imagindrio portugués desde fins do século XIX.

Contudo, a ativacio deste imagotipo de afinidade durante os primeiros anos
do século XX e até, grosso modo, 1916, foi muito limitada. Neste periodo, o gale-
guismo, o mdximo interessado no contacto portugués, nao tem capacidade
organizativa nem instrumentos para estabelecer vinculos estaveis além Minho,
apesar da constituicio da Academia Gallega em 1906.

Escapa a estas logicas, em certa medida, a visibilidade das elaboragdes do
galeguismo em agentes e publicagdes do Norte de Portugal por volta de 19 10%.
Igualmente o interesse constante de grupos como a Renascenga Portuguesa
pelo contacto galego-portugués, Teixeira de Pascoaes a frente, de onde se pro-
move, por exemplo, a relagio de identidade entre a saudade galega e a portu-
guesa (Torres 2008), em sintonia com outras tomadas de posicdo desde o

emergente sistema cultural e politico cataldo, como a representada pelo Ribera
y Rovira (1911) de Portugal y Galicia nacién.

PROLIFERAGAO GALEGUISTA E IMAGEM LUSA

Face ao periodo anterior, a irrupgao das Irmandades da Fala, dotando o gale-
guismo de uma maior fortaleza, coesao e organizacoes préprias, vai possibilitar
um significativo e progressivo incremento das relacdes de variado tipo no qua-
dro relacional galego-portugués até 1930(/ 1936), sendo este, muito provavel-
mente, o perfodo de maior intensidade no relacionamento na época
contemporanea. O interesse explicito de grupos e agentes galeguistas vai, em
geral, no sentido de desenvolver a lusofilia das elaboragoes culturais dos gale-
guistas da segunda metade do século XIX. Deste modo, a partir de 1916, Portu-
gal vai ocupar um lugar central nas tomadas de posicdo dos galeguistas; em
1918, na I Assembleia das Irmandades (cfr. Villares 2003: 22), em boa medida
mercé ao labor de um dos mais destacados irmdos na altura e empenhado
impulsionador da aproximagio a Portugal, Antén Villar Ponte®, sio aprovadas

59 - Vejam-se, com sentido exemplificativo, alguns textos do que viria a ser Presidente da Republica
de Portugal, Tedfilo Braga (apud Torres 1999: 280 e ss.).

Frente & escassa presenca galega no centro do sistema cultural portugués, geoculturalmente
localizado em Lisboa, com o inicio do século emerge um interesse pela Galiza: “nos meios
minhotos” (Torres 2010: 166):

Antén Villar Ponte singularizou-se entre os nacionalistas por defender Portugal como o ine-
quivoco referente de reintegracao galego; como ele mesmo refere; a relagio com Portugal €
fruto, num primeiro momento, das suas estadias em Portugal como correspondente do jornal

La Voz de Galicia (Varela 1994).

60

61
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resolugdes inequivocas quanto 4 posi¢io de Portugal no idedrio galeguista. A
proliferacdo galeguista serd atendida, com maior ou menor intensidade, por
grupos e agentes lusos, desde os republicanos até os monarquicos (cfr. Ventura
1988:157).

A maior fortaleza galeguista ir4 incorporando-se progressivamente de forma
determinante no quadro relacional galego-portugués (Torres 2010: 179-180):
(i) o impulso investigador dos galeguistas através de novas organizacdes (o
Seminario de Estudos Galegos de 1923, por exemplo); (ii) o percurso do
enclave galego de Lisboa, como veremos; e (iii) uma diversificagio notéria
quanto aos repertérios materiais e modelos em jogo no relacionamento cultural
(cfr. Torres 2010: 179).

Serd necessdrio fazer constar, no entanto, que se bem a partir de 1916 o gale-
guismo conta com organiza¢des proprias e maior capacidade de intervir, mos-
tra igualmente importantes fragilidades que podemos exemplificar na sua
condigio de movimento minoritdrio no seio do espago social da Galiza, as difi-
culdades que enfrentam para controlar institui¢oes como a Academia Gallega,
as hesitagdes programaticas a respeito, por exemplo, do modelo de lingua ou da
centralidade dos repertdrios culturais ruralizantes que promovem®, Estas vaci-
lagdes nas propostas galeguistas provocam, entendo, ruido no quadro relacional
galego-portugués, obstaculizando-o de alguma forma. A isto acresce as inter-
vengoes que da Galiza, a partir de posi¢oes nalguma medida proximas dos gale-
guistas, poe em causa o contacto galego-portugués™. Mais A frente, em 1923, a
irrupgdo do autoritarismo vai implicar um decréscimo considerdvel das capaci-
dades dos irmdos (Beramendi 2007).

Neste quadro e apesar das observages apontadas, a proliferagio galeguista
de 1916/18 em diante vai propiciar uma maior visibilidade para a Galiza e aos
galegos no espaco social portugués. Contribui para o relacionamento cultural
passar para um primeiro plano nas elites culturais portuguesas, presidido pelo
imagotipo de afinidade referido. Nesta direcdo sdo varios os eventos que, com
maior ou menor sucesso, encenam o contacto galego-portugués (cfr. Marco
1996: 201-202); os quais contribuem necessariamente para uma exposicao da
Galiza e os galegos, por exemplo, na imprensa periédica (cfr. Torres 2010:

62. " A leitura, por:-exemplo, do epistoldrio. galego de Teixeita de Pascoaes recolhido em Alvarez e
Alonso Estravis 1999 é suficientemente elucidativa das diferentes formas de escrever e entender
alingua galega; mais relevante ainda: as cartas destinadas a Teixeira de Pascoaes encenam uma
problemitica diversidade 4 hora de apresentar as ofertas galeguistas a um agente central no sis-
tema consolidado.portugués.

63 Noutro extremo, para a§-rupc’s e'agentes contrrios.ao;programa-galeguista, segundo Torres Feij6
(2010: 175), “Portugal [constituia] a principal ameaca”,
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180), em termos bem afastados da representacdo aviltante e hegemonica

durante o século anterior.

Em 1921, nas paginas da Ilustragdo Portuguesa, afirmava Tomaz de Almeida:

Revistas escritas em lingua galaica afirmam toda a exuberancia do talento dos
homens da Galiza. Uma pleiade de artistas, de almas fortes, impGem-se nobre-
mente, na prosa, na poesia; na pintura, na escultura, na arquitectura, todos na lidima
ancia de afirmar a0 mundo a sua individualidade.

No meio da voragem cosmopolita que tudo desnacionalisa, este grupo de
homens grita que a sua terra nao ¢é o mundo inteiro, mas sim a Galiza.

Bem hajam pela sua nobre coragem!

E como eles amam Portugal!

Com efeito, em 1921, porventura um dos mais prolificos de toda a década
no relativo 4 exposigio da Galiza no meio luso, sao vdrias as publica¢des por-
tuguesas que acolhem referéncias & Galiza em sintonia com os postulados
galeguistas™.

N’A Nosa Terra, subintitulado significativamente Idearium das Irmandades
da Fala en Galicia e nas colonias galegas d’América e Portugal, o politico e escritor
galego descendente Alfredo Guisado, autor de livro de poemas de repertorio
galeguista publicado em Lisboa (e com capa desenhada por Castelao), escreve
sob o titulo “Galiza e Portugal”:

“Diario de Lisboa” levantou a ideia de se faceren n'esta capital, unhos jogos flo-
raes luso-galaicos. Chaméronme e dixéronme [...] me dirigise-na Galiza a aqueles
que visen con bos ollos a ideia.

Como as “Irmandades da Fala” resultaron a tinica luz acesa no curazén da nosa
Terra, a elas mlentrego coa certeza de que hei ser ben acollido. Fai tempo que eiqui
unha Comisién da que eu fago parte, ten erguido o nome da escravizada ‘Patria de
Rosalfa i-os portugueses tefien recibido con amora nosa propaganda.

Agora percisase que esta Comisién estefia sempre en estreita inteligencia coas
“Irmandades da Fala” para que a propaganda resulte mais compreta.

Non se esquezan de me mandaren dicir algo 0 mais agifia posibel, porque o jor-
nal de que tefio falado, quer celebrar aqués Jogos floraes no Outono.

Voso amigo e correligionario lial (Guisado 1921; itélicos meus)

Como se v&, Alfredo Guisado disponibiliza-se como intermedidrio ao ser-
vico Irmandades da Fala. Cinco dias mais tarde, dd noticia das suas gestoes nas
paginas do Didrio de Lishoa e mesmo cita trechos de uma carta remetida por
Antén Villar Ponte:

64 Outras publicagbes com importante atengao ao galeguimo sdo: A Aguia, Atlantida ou Seara
Nova; nesta, Alfredo Guisado (vid. infra) chegard mesmo a exercer brevemente de interme-

dirio dos galeguistas.
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Sdo esses Poetas, esses. artistas como Castelao, que transforma o seu lapis em
langa em torneios de defeza pela sua Terra, que respondem pela pena de Vilar
Ponte, dando o seu apoio 4 ideia do Didrio de Lisboa. E na sua ancia de gritarem
Pétria pelo mundo féra, diz na sua carta Vilar Ponte:

«0 noso sofio ¢ organizar em Lisboa un-ha somana galeguista. Un ciclo de sete
conferencias que estarian a cérrego de pergoeiros do nazionalismo galego, capaces
de causaren sensaci6n n'esa Terra, com’a causaron na Catalufia outrora, falando nos
principais centros intelectuais de Barcelona»

E depois de citar os nomes dos conferentes: -Vicente Risco, Johan V. Viqueira,
Louzada Dieguez, trés professores distintissimos, Barnet Fonteula, Pena Novo,
Xaime Quintanilla, ele préprio e Ramon Cabanillas, «a prol intelectural da Galiza>,
como ele The chama, acrescenta ainda: -«Esta somana galeguista poderia resultar
como o convite para outra somana lusitana na Corufia, capital da nazién galega. Cal
fixemos c'os homes mais saintes do catalanismo outrora» (Guisado 1921a)%.

Na interven¢ao guisadiana aparecem citadas explicitamente as Irmandades da
Fala e um dos seus agentes mais ativos e interessado no contacto portugués, A.
Villar Ponte, com quem, citando-o, conclui o seu artigo: “A alianza espiritoal
estreita, base de toda-las mais alianzas entre a Galiza y o Portugal, asin ficaria feita”

As tomadas de posigdo guisadianas podem ser entendidas & luz das 16gi-
cas do enclave galego de Lisboa. A partir de aproximadamente 1918, este, sem-
pre atento ao devir da metrépole, nio ficaria alheio a estas mudancas ou (da
perspetiva dos emigrantes galegos) aos novos instrumentos e possibilidades.
Grupos e agentes da colénia empenhados em adquirir outras espécies de capi-
tal (além do econémico) comecam a intervir no espago social portugués em
linha com os postulados dos galeguistas.

As vias de contacto dos Lisboarnos —a elite do enclave- com o programa poli-
tico e cultural das Irmandades da Fala estavam facilitadas pelos vinculos dura-
douros que aqueles mantinham com os  espagos de origem.
Determinantemente, o facto de a maioria da comunidade galega de Lisboa ser
origindria da zona sul da Galiza (Ponte Areas, Mondariz, A Canica e etc.) fez
com que o Gran Hotel de Mondariz da filogaleguista familia Peinador se con-

65 Antén Villar Ponte, entre outros, tinha enviado meses antes uma carta de agradecimento pela
atencao & causa dos galeguistas ao jornal A Imprensa de Lishoa nestes termos:

“A redengén da escravizada Galiza terd que vir polo apoio da nobre Luzitania e polo esforco dos gale-
gos que nesa grande e gloriosa terra irmd acharon hospitalidade | ...] Castela foi a nosa eterna
enemiga. Econémica i espiritualmente. E hoje, os novos intelectuais galegos ollan para Portugal
como para o irmio maior redimido que pode nos ajudar na luta que ora ideolégicamente, no
terreiro da arte, da literatura ¢ do pensamento anda a se plantejar, e logo quizais possa rematar
deitando o sangue [ ... ] E agora no abril facerdse en Vigo a IIT Asembleia Nacionalista Galega
para o estudos de teras de grande interés entre os que figura este: Relacdes da Galiza con Portu-
gal [.:] J& os nosos-intelectuais veem traballando ‘para que a ideologia“de:Castela possa ter
pronto a sua Aljubarrota espiritual na Galiza’ (A Imprensa de Lisboa, 27/04/2912,[2])
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verte-se num local privilegiado onde os emigrantes abastados podiam mostrar
as suas conquistas sociais e econémicas e, capital aqui, contactar com agentes e
discursos galeguistas. Lembre-se a este respeito os singulares atos académicos
celebrados Balnedrio de Mondariz com motivo do ingresso na Academia Gal-
lega de Rey Soto e Ramoén Cabanillas bem como a homenagem a Manuel Mur-
guia (30 e 31 de agosto de 1920). O Balnedrio de Mondariz funciona nesta
altura, alids, como espaco de difusdo do programa galeguista também entre a
numerosa clientela lusa, como testemunha o caso do importante, 3 época,
agente cultural e politico Julio Dantas (cfr. Dantas 1925 e 1937).

No seio da associagio central dos galegos de Lisboa, Juventud de Galicia,
criam, em 1919, uma “Comisién de Propaganda pré autonomia de Galicia” de
inspiragdo inequivocamente galeguista. Simultaneamente, membros do enclave
abrem uma subscrigdo entre a coldnia para os mutilados de guerra portugueses.
O envelope carimbado para tal fim indicava: “P’ros mutilados d’a guerra portu-
gueses. / A COLONIA GALAICA” Significativamente, a noticia da entrega do
dinheiro ao Presidente da Republica foi recolhida por varios jornais, alguns
com fotografia da comissio, dando assim uma visibilidade notéria aos outrora
mogos de fretes.

Escassos dois anos mais tarde, o semandrio metropolitano El Tea d4 noticia
da oferenda que a colénia tributa ao soldado desconhecido (portugués) em
Lisboa: “la colonia gallega en Lisboa ofrecié dos ricos candelabros de cinco
luces cada uno, en plata, con las inscripciones siguientes: ‘Galicia 6s heroes d’a
sua hirmdn Lusitania’. ‘Pra que alumbren eternamente n'o corazén d'esta patria
hospitaleira” (El Tea, 23/05/1922; itélicos meus).

Grupos da comunidade galega, nomeadamente Juventud de Galicia (de
quem parte. a iniciativa) notabilizam-se em 1924 ao propor homenagear
Camodes na Corunha com um monumento e Rosalia de Castro com o préprio
em Lisboa, segundo recolheram com extensao El Pueblo Gallego (22/03/1924,
p. 2) e Hispania (23/03/1924, pp. 4 e 5). Uns anos mais tarde, Juventud de
Galicia teria promovido “Unha semana gallega en Lisboa’, segundo anuncia,
com algumas reticéncias finais (em plena ditadura de Primo de Rivera), A Nosa
Terra (1/05/1925, p. 2). Exceto umas escassas notas internas, nio temos mais
noticias acerca dos planos de Juventud de Galicia, desconhecendo se a mencio-
nada Semana foi efetivamente realizada.

A seguinte tomada de posi¢io do enclave de que tenho conhecimento
produz-se em finais de 1928 e inicios de 1929. Nessa altura, virios agentes lan-
cam a iniciativa de organizar uma Semana Portuguesa na Galiza (e igualmente
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uma Semana Galega em Portugal). A Seara Nova, com destaque o Didrio de
Noticias, El Pueblo Gallego ou A Nosa Terra irdo acompanhar os trabalhos de
organizagao assim como as polémicas surgidas. Nas paginas do Didrio de Noti-
cias ficou registada a adesdo entusiasta da Juventud de Galicia 4 iniciativa; em
fevereiro de 1929 noticiava o jornal lisboeta com grande foto da comissdo de
membros da “colonia galega de Lisboa, tdo avultada e laboriosa” (Didrio de
Noticias, 2/02/1929, p.1).

Na revista do mesmo Didrio de Noticias, O Noticias Ilustrado, o coletivo de
emigrantes galegos em Portugal, nomeadamente a colénia lisboeta, conseguird
notabilizar-se ao receber uma homenagem de reconhecimento. Sob o titulo “Os
galegos sao nossos irmaos!”, O Noticias Ilustrado explica o nimero especial: “D4
com este nimero a sua comovida colaboragdo nessa homenagem & colénia
galaica que em Portugal tem tio numerosa representacio. Irmaos de raca, na
actividade, galegos e portugueses irmanam-se na sua intimidade s e cordial”
(O Noticias Hustrado, 10/03/1929).

Na extensa atencdo dedicada aos galegos, O Noticias Hlustrado insere fotogra-
fias onde a representacio dos galegos, apesar do tom amigavel, reelabora no
essencial elementos do imagotipo negativo aqui descrito. O numero dedicado a
colénia galega, todavia, longe de insistir neste imagotipo da imagem portuguesa
dos galegos, inclui também na sua homenagem outras secgdes (“Artistas e Poe-
tas Filhos de Galegos”, “Grandes Figuras da Col6nia” e “Poesias Galegas”) ati-
vando a outra representacio dos galegos presidida pela afinidade/identidade. A
homenagem do Didrio de Noticias & colénia galega parece estar intimamente
ligada também ao aumento significativo da relevincia social e econémica do
enclave galego em Lisboa, agora com capacidade econdémica (de que seria
exemplo a familia Guisado), interessada em apagar os tracos menos amaveis do
imagotipo negativo; interessada, enfim, em langar um contradiscurso para o qual
as elaboragdes galegas e portuguesas parecem ser da maior utilidade. A galegui-
dade ndo serd agora necessariamente, portanto, um entrave para aquisi¢io de
capital social ou simbélico; por outras palavras, ser galego poderé ser agora um
cartdo de visita rentével socialmente.

Os anos posteriores, até 1936, estao marcados por uma intensifica¢io do
interesse luso pela Galiza (cfr. Mascato & Pazos 2015 ou Soeiro 2016), com
destaque para o plano politico. Neste, como refere Norberto da Cunha (2007),
a questdo da Autonomia galega sofreu uma crescente politizacio em Portugal
em fungdo dos grupos de interesses em confronto, sendo objeto de uma ampla
discussio na imprensa.
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DISCUSSAQ

O até aqui exposto, mesmo se sucinto e panoramico, aponta, do meu ponto
de vista, para um conhecimento construido limitado apesar da publicagao de
numerosos estudos parciais. Aponta, primeiramente, para a necessidade de
focar o objeto de estudo com a suficiente cautela para nao replicar ideias ou dis-
cursos de dificil ancoragem empirica.

Se atendermos as demandas galeguistas e as respostas dos agentes e grupos
portugueses no periodo em foco, parece pouco vidvel entender o relaciona-
mento galego-portugués como sendo assimétrico nos termos acima referidos.
Parece necessario, alids, questionar o sucesso das demandas galeguistas para
além do espaco social galego; quer dizer, fora da Galiza onde e com que intensi-
dade os galeguistas conseguiram estabelecer contactos fortes e tteis para os
seus interesses culturais e/ou politicos. Respondendo a esta questao, podera ser
entendida cabalmente a dimensdo qualitativa e quantitativa dos vinculos
galego-portugueses propiciados nesta altura e, particularmente, o aberto inte-
resse dos irmdos pelo contacto luso.

Por outro lado, os diversos défices dos galeguistas, nesta e noutras alturas,
nio podem ser desconsiderados nas analises. Vérios sio, a este capitulo, os ele-
mentos a ter em conta. Entre eles, como jé foi referido, a relativa escassa rele-
vancia social do galeguismo, sempre um movimento minoritirio; ou,
determinantemente no plano cultural, a falta de consensos ou tomadas de
posi¢do fortes quantos aos repertorios culturais a desenvolver, entre eles a pro-
pria lingua.

Apesar da dificuldade ndo menor que supde delimitar e medir a imagem por-
tuguesa acerca da Galiza e dos galegos no periodo em foco, parece de todo evi-
dente que esta ficou plasmada 4 época em duas narrativas imagoldgicas: (i) o
discurso de representacdo vinculado ao fenémeno migratério galego, com fun-
¢Oes jocosas ou até de marginalizagdo, o imagotipo negativo; e a (ii) representa-
¢do presente em, por exemplo, os seguintes versos de Lopes Vieira (1917), “0’
Galiza, Galiza dos verdes prados, /tam irmdo dos nossos, por Deus abengoa-
dos,/ - deixa Castela e vem a nds!”, o imagotipo de afinidade.

Neste quadro, todo parece indicar que a proliferagdo galeguista que signifi-
cou a irrupgio das Irmandades fez com que a representacio das afinidades
ganhasse forca no imagindrio luso. As diferentes tomadas de posigdo de agentes
e grupos do enclave lisboeta a partir de 1918/19 indiciam uma divulgacio e
funcionalidade maior do imagotipo de afinidade em Portugal. Se antes, os gale-
gos tinham enfrentado a representagio pejorativa recorrendo a um contra-



196 Carlos Pazos-Justo

discurso centrado em tépicos como o trabalhador honesto ou esforcado (cfr.
Nufiez Seixas 2002 ), doravante sio notdrias as praticas e discursos préximas no
plano ideoldgico e cultural das posigoes do galeguismo metropolitano. O qual
s6 é possivel, entendo: (i) em funcio do relativo vigor que a vérios niveis
alcanca o galeguismo metropolitano, também quanto & sua capacidade para
estabelecer redes —frégeis, em todo o caso- além fronteiras; (ii) a existéncia de
um enclave necessitado de bens e ferramentas para a ampliagdo de capital social
e simbdlico; e (iii) a inequivoca abertura de grupos e agentes lusos as causas
dos irmdos galeguistas, como ¢ o caso dos da Renascenca Portuguesa.

Caberia, por tltimo, problematizar a intensidade o impacto da proliferacio
galeguista no imagindrio luso em fungio das, j& mencionadas, fragilidades dos
irmdos. O caracter minoritirio no espago social galego do galeguismo e, com
grande relevincia, a dificuldade maior deste para se fazer apresentar e represen-
tar de forma clara e, em ocasibes, coesa quanto a, por exemplo, os repertérios
culturais a promover, terd contribuido para uma instabilidade dos contactos
galegos-portugueses assim como para uma menor afirma¢do e defini¢do do
imagotipo de afinidade mencionado no seio do imagindrio portugués.
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